
Когда госпожа Цзинь сказала это, Инь Хун быстро достала деревянную шкатулку. Леди Цзинь
же передала ее Му Юнь Яо:

- Открой и взгляни.

У девушки появилось некоторое предвкушение. На ее лице появился намек на любопытство,
когда она осторожно открыла коробку. В шкатулке было десять аккуратных листов бумаги. На
каждом была поставлена красная печать:

- Леди, может ли это быть…

Леди Цзинь кивнула:

- Это их рабские контракты. Из этих десяти девочек шесть родились в моей резиденции,
остальные же четыре - со стороны. Их жизни связаны этими контрактами, поэтому ты можешь
свободно ими распоряжаться.

- Леди, я хотела одолжить их еще на несколько дней, у меня не было намерения получить их
рабские контракты.

- Я знаю, но эти контракты - мой подарок тебе в знак благодарности. Эти десять девушек уже
научились твоей технике вышивания, так что ты можешь считаться их мастером. Естественно,
их долг перед тобой заоблачный. Однако человеческое сердце не постоянно, поэтому тебе
следует придержать эти контракты, чтобы иметь душевное спокойствие.

- Леди...

Видя, что Му Юнь Яо все еще хочет отказаться, госпожа Цзинь нарочно сделала суровое лицо:

- Что, ты все еще должна быть так вежлива со мной? Если тебе действительно некомфортно
принимать за так, сделай мне еще несколько платьев.

Му Юнь Яо слегка прикусила губу. Затем она встала и низко поклонилась леди Цзинь:

- Тогда я приму это. Спасибо вам, мадам.

- Вот так и должно быть. Давай, попробуй. Эту закуску приготовил новый шеф-повар, она очень
вкусная, - Госпожа Цзинь улыбнулась, когда подтолкнула тарелку с закусками в сторону Му
Юнь Яо.

Девочка взяла закуску пальцами и осторожно откусила. Её брови нахмурились.



Увидев выражение её лица, леди Цзинь не могла не спросить:

- Тебе не понравилось?

- Нет, совсем нет. Просто, есть нотки горечи.

- Горчит? - Леди Цзинь так же попробовала. Был только вкус миндаля и козьего молока.
Текстура была нежной и приятной. Он был воздушным, сладким, без намека на горечь. -
Кажется это не так!

Му Юнь Яо тут же рассмеялась:

- Возможно, что-то с моим восприятием заставило меня ошибиться во вкусе, леди не должна
сильно волноваться. Этот чай очень хорош, если я правильно угадала, вода, должно быть, была
взята с северо-запада горы Цзинлин, где находится источник, верно?

Леди Цзинь застыла, вскоре вздохнув от удивления:

- Откуда ты узнала?

- В тот раз в чайном магазине леди Цзинь угостила меня чаем. Я подумала, что аромат чая был
совершенно уникальным, поэтому попыталась заварить такой же, но безуспешно. Затем я
случайно узнала, что в чайном магазине использовалась вода из источника. Сегодня я
почувствовала тот же аромат, поэтому, естественно, я догадалась.

Леди Цзинь была удивлена. Она не слишком разбиралась в чайном искусстве, но ей довелось
услышать от жены губернатора провинции, что использование родниковой воды для
приготовления чая дает очень хороший эффект. Так что, она приказала людям специально
набирать воду из источника. Сегодня она впервые использовала ее для приготовления чая. Она
никогда бы не подумала, что Му Юнь Яо сможет распробовать все это за один крошечный
глоток.

- Я слишком долго пользовалась гостеприимством леди, я, пожалуй пойду, - сказав это,
девушка встала, чтобы уйти.

Госпожа Цзинь, казалось, о чем-то думала, поэтому никак не отреагировала. Инь Хун быстро
вывела Му Юнь Яо из дома:

- Мисс должна быть осторожна на обратном пути, я слышал, что тебя разыскивает множество
дам.

- Да, я благодарю сестру Инь Хун за напоминание. Кроме того, я должна попросить сестру Инь



Хун особенно позаботиться о леди в эти несколько дней. Слишком много сладкого вредно для
здоровья.

Инь Хун была сбита с толку. Забота о леди Цзинь была ее работой, как она могла расслабиться?
Слова Му Юнь Яо были явно лишними, но Му Юнь Яо так же казалась человеком, который не
говорит попусту, так зачем же ей это произносить?
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